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Nines ereje a francia
offenzivanak.

Berlin, junius 8. A nagy f6éhadiszallas
jelenti: A Loretto magaslat keleti lejtojén
egy ellenséges tamadas teliesen meghiusult.
A franciak a tovabbi tamadasi kisérletektol
elaliottak., Neuvilletol délre is tiizérségiink
elfojtott egy ellenséges tamadast. Beuteiné-
tol délkeletre elteriilo vidéken a harc még
tart. Soissonstol délnyugatra Moulin sous
touventnél a franciak tamadasat ellentama-
dasunk megallitotta. Ville au Bois melleti,
Berry au Bactol északnyugatra az ellenség
azon eredménytelen kisérleténél, hogy el-
vesztett alasait visszafoglalja, sulyos vesz-
teségeket szenvedett. Dovay mellett egy
ellenséges repiiligépet lelottiink,

Legiobb hadvezetiség.
(Kozli a miniszterelnoki sajtoosztaly.)

A londoni brigad elveszett.

Stockholm, junius 8. A londoni piispok a
Morning Postban felhivia a britt nemzetet,
hogy egységesen miikodiék kozre a haboru
sikeres vezetése érdekében. A felhivasban a
piispok a tobbek kozott a kovetkezoket mond-
ia: .

— Rendkiviil faidalmasan érintenck

a Lonson-Ritle-brigad veszteség, amely

dandarnak kaplarja voltam. A dandar

1400 emberékol, akik a rettenetes flan-

driai csataban résztvettek, csak 140-en

jottek vissza secbesiiletleniil ¢s 25 tiszr
koziil csak 5-en maradtak ¢letben.

ANGOL VESZTESEGEK A TENGEREN.

London, junius 8. Az admiralitds hivata-
losan jelenti, hogy az angoloknak hajokban
valo Osszes vesztesége, a halaszbarkaktol el-
tekintve, a haboru kitorése 6ta majus viégéig
130 hajoegység volt. Az egész ido alatt 56.311
ocednjaro hajo hagyta el az egyesiilt kirdly-
sag kikotéit, vagy futott azokba be. A leg-
utobbi héten ismét egy halaszbarka lett aldo-
zata a német tengeralatti harcnak,

Musolini Németorszagrol.

Chiasso, junius 8.

Przemysl eleste ugylatszik még Mussolinit,
a Popolo d¢ Itilia f6szerkesztdjét is gondol-
kodoba ejtette és az antint megszokott mod-
szere szerint ilyenképen igyekszik megnyugtatni
az olasz publikumot :

Németorszag, bar egész vilag ellenségétol
van koriilvéve, blokirozva, lekdtve és polga-
rait elégtelen és rossz élelmezésében kénytelen
részesiteni, hadserege mégis nagyerét képes
még most is felmutatni és minden nagy offen-
ziva az 6 kezdeményezése volt, — A franciak,
bar keményen ellentdllanak (— mi ugy tudjuk,
hogy nagy garral bejelentett offenzivajukat
hajtjiak végre. A szerk. —), mégsem mozognak
eldre.

Az oroszok j6l verekszenek, de hatralnak.
Németorszdg tehat mégsem faradt ki egészen
€s habdr reményei a gyézelemre nem nagyon
vannak, mégis nagy kitartdsokkal tekintenek
egy esetleges béke elé, amely megengedi szd-
mara, hogy idémultin a vilaghatalomért a kiiz-
delmet ismét felvehesse. — Ezt mindenesetre
meg kell akadalyozni. Eurépa 6sszes népeinek
dssze kell folyni. Németorszag kiilonben nem
€gységes allam, csupan csak egy allamszovet-

ség, amelyben badeniek, bajorok ¢és maésok
csak arra varnak, hogy a porosz jarmii igajat
lerdzzak magukrol. () Csupdn csak ezért és
Eurdpa, s a tobbi német nemzetek érdekében
sziikséges. . . :

Itt a cenzura Iépelt miikodésbe és a Mus-
solini, akinek valésziniileg nem iddig terjedtek
a vagyai, kénytelen volt lemondani arrdl a
szandékarol, hogy lapjaban a romai kormdanyt
a németek elleni hadiizenetre ujra felszollitsa.

FRANCIA AKNAKUTATO — AKNAN.

Pdris junius 8. A Havas-iigynokség a ko-
vetkezO hivatalos jelentést kozli junius 3-arol
4-ére virrado ¢iiel: Casa Blunca nevii fran-
cia aknaleraké az Aegei-tenger egyik Oblé-
nek bejaratanal akndra futott. A kapitanyt,
egy tisztet és 64 tengerészt egy angol torpe-
dérombold megmentett. Valoészinii, hogy tob-
ben az életbenmaradottak koziil uszva elér-
¢k a partot €s most torok fogsagban vannak.

A Bratianu-kormany

iegyzeke a hatalmakhoz.

Oroszorszag provokalja Romaniat.

A bukaresti Seara cimii lap kompetens
helyr6l kapta a kovetkezé informaéciokat :

— Nincs kétség abban, hogy Olaszorszaggal
semmi megegyezésiink nincs és a haboruba
valo Dbeavatkozdsa nem befolydsolja eddigi
magatartdsunkat. Még ennél is tobb! A leg-
kinosabb benyomdst gyakorolta kormanyunkra
az a tény, hogy Olaszorszag arra hasznalta fel
baratsagunkat, hogy azokkal, kikkel targyalaso-
kat folytatott, Romanidnak az olasz allaspont-
hoz valé alkalmazkodaséat hitesse el. Bratianu
ezen eljards folott mélyen felindult és sietettaz
osszes europai kormdnyokhoz egy jegyzéket
kiildeni és- abban hangsulyozni, hogy Romdnia
Olaszorszaggal semmiféle megegyezésben nin-
csen és allaspontunkra csakis a sajat érdekeink
birnak befolyassal, melyek azonban nem egyez-
nek meg okvetleniil az Olaszorszagéival. Orosz-
orszag kiilonben mar annyira biztos volt, hogy
Olaszorszagnak az ententehez vald csatlakozdsa
aromdniai allaspont megvaltoztatasat fogja maga
utdn vonni, hogy mar elkezdett benniinket —
moszkovita mdédon kezelni, fenyegetdzott és ko-
vetelte a segitségiinket, minden garancia és
minden feltétel nélkiil, hogy ezek szerint a ha-
boru utdn az orosz nemeslelkiiség (mely mar
1877—1878 ota ismeretes el6ttiink) aszerint
jutalmazna meg benniinket, ahogy jobbnak
taldlna.

Természetes, hogy Bratianu sem orosz ko-
vetel6dzésektol, sem az orosz fenyegetésektol,
nem engedte magat befolyédsoltatni.

A céarok birodalma ezért arra hatdrozta el
magat, hogy régi modszeréhez a provokaldshoz
folyamodjon és nagyon j6l ismert eszkozeivel

megkisérelje a nyilvanos véleményt a kormany

ellen uszitani.

A valésagban tegnap az egész févéarosban
egy manifesztum lett elterjesztve, mely felszol-
litla a polgarsagot, hogy a kiralyi palota elétt
gyiilekezzék ¢s kovetelje az ,arul6“ Bratianu
kormanynak eltdvolitisat és az Oroszorszag
melletti allasfoglalast.

De a provokacié tulgoromba volt, sem-
hogy eredménnyel jarhatott volna és a polgarok
bizonyéra jobb tennival6t is tudnak, minthogy
Oroszorszag {igyét elémozditsak, azon Orosz-
orszagét, mely oly szemtelen volt megprobalni,
hogy a romdniai kormanyokat kénye szerint
cserélgethesse.

A kormény elhatirozta a semlegességet
megdriznl és az események kifejlédését meg-
varni.
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Torok siker.

Konstantindpoly, junius 8. A Milli tavirati
iigynokség jelenti: Tiizérségiink Ari Burnunal
az ellenséges allast szétrombolta. Anatoliai iite-
geink Sed il Barndl ellenséges csapatokat,
tlizérségi allasokat és titegeket bombaztak. Myti-
lenenél egy ellenséges’ géznaszad aknara futotr
és elsiilyedt.

OLASZOK A TOROK ELLEN.

Athén, junius 8. Tarentdban kétszdz szal-
litbhajo all utrakészen, hogy kétszdzezer olaszt
Gallipoliba szallitson.

A szegedi brigadezredes
egy hos kadetthoz.

(Sajdt tudositonktol.) Baré Hdnneberg-
rol, a szegedi 46-o0sok kitiind brigadezredesé-
rél a niapokban kozoltiink cikket. Henneberg,
akit a kiraly ismiételten kitiintetett, tobbszor
megsebesiilt s most uira a harctéren vezeti
brigadjat. Katonai balvanyozzdk, vakon ko-
vetik a legnagyobb tiizbe. Igyekeznek ‘hozza
méltd lenni, ami a dicsO szegedi gyerekeknek
sikeriil is. A hOstettek szama rendkiviil sok,
naponta uj meg uj esetek kovetkeznek. S a
brigadezredes aztin mindent elkovet, hogy
fiai lelkesedését fokozza, ébren tartsa, az ez-
red zaszloja becsiiletéért. : :

Hogy miként tartia szamon katonai vi-
tézségét Heneberg bard, amit alabb talal az
olvasd. Az ezred egyik kadettja, Bach Arthur,
Bach Jend fia, a vitézi tettek egész sorat ko-
vette el, ugyannyira, hogy azeziist, majd az
arany vitézdégi #rmekre terjesztették fol,
soron kiviil zaszlossa léptették €el6, az ezred
el6tt tobbszor kihirdették hosi tetteit s példa-
ként allitottdk a legénység elé. Henneberg
brigadezredes pedig a kOovetkezd, német nyel-
vii iratot intézte Bach Arthurhoz: ;
34. Inft. Brigade Kwmdo.

Ich Spreche dem Kdt. Arvtur Bach des
1. R. 46. weiters dem [Stabsfeldw, Kinesz fiir
ihn, in der Nacht zum Heutigen, mit Kiihn-
heit nund Unerscdhrockenheit, dabei sehr ge-

schickt mnd  wohlitberlegt  ausgefithrten
nachtlichen Unternehmungen gegen die

Russen, meine volle Anerkennung aus, und
reue mich insbesondere, dass an desen Un-
ternehmungen fast lauter freiwillig melden-
de teilnahmen. Der Auftrag fiir beide war
dhnlich, Bach hatte mit Zug die Ortschaft K
zu rekognoscieren, die Russen in Threr
Nachtruhe zu storen sie zu alarmieren; wenn
moglich Gefangene zu machen, Bach konsta-
tierte, dass K, vom Feinde frei und alarmier-
te die weiter nordl. in Stelung befindlichen
Russen durch einige Salven und nahm auch
mehrere gefangen. Bach riickte dann mit
seinen Zuge ohne Verlust ein, s wird mir
besondere Freude nachmen recht bald wie-
der derlei Beweise kriegerischer Unterneh-
mungslust und Findigkeit anerkennend alli-
gemein zu verlautbaren,
Unterschrift
Henneberg Obst.
Brigadier.

34. gyalogsdgi danddrparancsnoksdg.

Bach Artur 46/1, ezredbeli hadaprodnak,
tovabba Kinesz torzs6rmesternek a mara
virradé éjjel batorsageal és rettenthetlenség-
oel wvégrehajtott, amellett nagyon: iigyes ©s
j61 megfontolt éjjeli vallalkozasukért az oro-
szok ellen teljes elismerésemet fejezem ki és
kiilonosen orvendek annak, hogy ezen wdllal-
kozasukban csaknem csupa onként  jelent-
kez6 vett vészt. A kettének a feladata ha-
sonlé volt egymashoz. Bachnak egy szakasz-
szal K, helységet kellett rekognoszkalnia, az



